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EPiIiKURIZM VE BAKI’NIN BIR GAZELI UZERINE

Ali YILDIRIM*

OZET
Sakin mey dirsem ey zdhid mey-i engiirt fehm itme
Hiiner esrdr-1 ma nd anlamakdur lafz-1 muglakdan

Adin1 Epiktirtin diistince sisteminden alan Epiktirizm; erdemler,
insanin mutlulugunu sagladiklar1 6l¢ctide degerlidirler, dtistincesiyle
hareket eder. Diger bir ifadeyle, tamamen maddeci ve hazci anlayisa
sahip bir felsefe gortistdur. Epiktir'e gére insanin ruhu da bedeni ile
birlikte ebedi olarak yok olacaktir. O halde sonu hiclik olan bu alemde
yasayabilecegimiz buittin hazlar1 yasamaliyiz. Oyle ki bu konuda bir
simirlandirmaya da gerek yoktur. Yani bizi alacagimiz hazlar konusunda
hicbir seyin sinirlandirmasina izin vermemeliyiz. Bazi yo6nlerden,
hazciligt 6n plana c¢ikaran Hedonizmle birlikte de kullanilmistir.
Batililasma hareketi ile birlikte bizim kultirel degerlerimiz de, Bati
kokenli terimler ve kavramlarla ifade edilmeye baslanmistir. Edebiyat,
kultar, sanat, inan¢ vb. alanlarla ile ilgili, birbiriyle 6yle veya bodyle
benzesen terimlerin rahathikla bizim dilimizde de kullanilabildigi
gozlenmistir. Bu itibarla edebiyatimizda disa déntik mizaca sahip olan
Baki, Seyhtulislam Yahya ve Nedim gibi sairlerimiz epikiiryen olarak
adlandirilmislardir. Bu calismada, Bakinin ne derece epikliryen olup
olamayacag1 ve onun bu anlayisina mesnet teskil edebilecegi diistintilen
bir gazelinin tahlili tizerinde durulmaktadir. Bakinin bu gazeli veya
benzer gazellerdeki bu tslubunun sembolik degeri tizerine duistinceler
ortaya konmaktadir. Bir tist dil olan siir dilinin sembolik tarafi dikkate
alinmadigl stirece, metni anlama ve ¢ézimleme noktasinda eksiklikler
olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Epikitrizm, Epiktryen, Siir dili, Baki,
Sembolik anlatim

A STUDY OF EPICURISM AND A GHAZEL OF BAKI’S

ABSTRACT

Epicurism which has its name from Epicure’s thought system
regards values as valuable when they provide man with pleasure. In
other words Epicurism is a philosophical thought which is completely
materialistic and pleasure based. According to Epicuros man’s soul will
eternally be annihilitated with his body so we should take all pleasure
during our lives which end in any way. We should not have boundaries
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in taking pleasure. Epicurism has also been regarded as Hedonism
which emphasizes pleasure.

Our cultural values were defined with western terms and concepts
as a result of the Westernization Movement. Also it was observed that
many literal, cultural, artistic and theological terms in western
languages were used in our language. In this regard some poets such as
Baki, Yahya, Nedim were regarded as Epicurians
Because of their being extrovert. In this study Baki and a ghazel of his
were examined from the point of Epicurism. As lon as the poetic
language as a superior language is omitted with its symbolic side there
will be some lacks of text understanding and solution.

Key Words: Epicurism, Epicurean, Poetic language, Baki,
Symbolical expression.

Batililasma hareketi ile birlikte, hukuk, siyaset, ekonomi, kiiltiir ve sosyal hayatimizla
ilgili pek ¢ok diisiince ve anlayisi, yine ¢ogunlukla Batililarin dillerinden aldigimiz kavram ve
terimlerle ifade etmeye basladigimz goriilmektedir. Ustelik bizim kiiltiiriimiize ait degerleri, bu
kelimelerle ifade etmek daha bilimsel, daha cazibeli addedilmis ve hemen hepimiz bu tiirden
kelime ve kavramlar1 zaman zaman kullanmisizdir. Siiphesiz insanligin pek cok noktada ortak
paydalarinin olmas1 kag¢inilmazdir. Ancak insan topluluklarimin olusturdugu kiiltiirlerin
benzerlikleri kadar, farkliliklar1 da s6z konusudur. Bu agilardan baktigimizda bir topluluk veya
kiiltiir i¢in dogru olanm, digerleri i¢in yanlig olabildigi de anlasilmaktadir. Zaten kiiltiirel
farkliliklardan bahsetmek de bunlara dayanmaktadir.

Diger alanlarda oldugu gibi, edebiyat alaninda da son donemlerde Bati kaynakli kelime
ve terimler bilimsel dilde daha fazla kullanilir olmaya baslanmigtir. Belki bu terimlerden
bazilarinin bizim edebiyat ve kiiltiiriimiizde karsilig1 da bulunmamaktadir. Nitekim Bati1 metotlar
ve diislince sistemlerinin bir kismi, onlara has 6zellik gostermektedir. Panteizm, monoteizm,
hiimanizm, epikiirizm, realizm, rasyonalizm, romantizm, profan, gnostik, agnostik, fenomen,
arketip vs. gibi terimler bizde de kullanilmis ve kullanilmaktadir. Bunlarin dilimizde mutlaka
anlagilan birer karsiliklar1 vardir; ancak bu kelimelerin kavram alanlarinin tam kargilanip
kargilanmadig belirsiz goziikkmektedir.

Kaynaklarimizda bazi sair ve edebiyat¢ilarimizin diisiince ve his diinyasini ifade etmek
iizere kullanilan kelimelerden biri de epikiirizm diislincesine mensup anlamina gelen
epikiirist/epikiiryen ibaresidir. “Yunanli filozof Epikiir (Epikuros) (MO. 341-270)’e izifeten
adlandirilan epikiirizm, zevk ve lezzet meslegi olarak da bilinmektedir. Buna gore ruh maddedir,
olim olayiyla beden gibi dagilir. O halde insan hayattayken her tiirlii zevki tatmalidir; ¢linkii bu
meslegin diisturu ‘elemden sakin’ soziidiir. Epikiirizm, dini batil bir itikat sayar. Bu anlayisa gore
kadere lakayd kalinmalidir” (Bolay 1990: 79).

Epikiir’iin ahlak anlayigina gére mutluluk, erdem pesinde kogsmakla degil, giindelik ve
yalin kaygilarin 6tesinde siikiin ve huzurla temin edilir. Epikiirist ahlak 6gretisinde iki temel ilke
s6z konusudur. Bunlardan biri ataraksia (ruh dinginligi), digeri ise apathos (ilgisizlik)’tir.

Epikiir’e gore, insamin mutlu olmasi i¢in yersiz ve temelsiz korkulardan kurtulmasi
gerekir ki, bunu da ancak dogaya dayanarak yapabilir. Bu dogal diinya goriisiinii de Demokritos’un
atomculugunda bulmustur. Ona gore asil gergek, maddi nitelikte olan atomlardir. Epikiir, bu doga
tasarimina Aristo’nun rastlanti kavramini da sokmaktadir. Epikiir’iin Demokritos'a dayanarak
gelistirdigi dogalc1 varlik anlayisim sOyle Ozetleyebiliriz: Zorunlu yasalara gore isleyen bir
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mekanizma olan dogaya, tanrilar karigsmazlar. Karigmalari, salt mutluluklarini bozar. Ruh, maddi
yapili bir bilesimdir; Sliimle bu bilesim dagilir. Bundan dolayi, mutlulugumuzun en biiyiik
engellerinden biri olan 6liim korkusunun yeri ve anlami yoktur. Secim ve irade 6zgiirliigii vardir;
insan, nedensiz olarak da secebilir.

Epikiir’iin ahlak 6gretisinde, Hedoizm’e dayanan izler de vardir. Yani o, bir nevi hazcidir.
Ona gore her canlinin dogal amaci, hazza ulagsmaktir. Erdemler, insanin mutlulugunu sagladiklar
Olciide degerlidirler. Toplum konusunda bireyci olan Epikiir, sdyle der: “Amag, tek kisinin
mutlulugu olduguna gore; toplum bunun i¢in kurulmus, buna gore diizenlenmis olmalidir” (Ulag
2002: 472).

Tiirk Edebiyati’nin en biiyiik sairlerinden biri olan Baki’nin mizac1 ve sairligi i¢in zaman
zaman kullanilan terimlerden biri de epikiiryen/epikiirist kelimesidir. Bu yorumlara gére Baki; ye,
i¢, eglen, hayatin tadin1 ¢ikar diisiincesindedir; ancak bu diisiinceyi hafifletmek amaciyla olsa
gerek, bu bilgilerin hemen devaminda, Baki’nin bunda asiriya kagmadigi da vurgulanmaktadir.

Baz1 kaynaklara goz attigimizda bu ve benzeri diisiincelerin, adeta birbirinin devami
mahiyetinde kullanildigini goriiriiz:

“Béaki’nin siiri, yasamindan, i¢inde bulundugu ruh durumundan ayr1 diistiniilemez.
Seyhiilislamlik konusundaki tutkusu bilinmeden, kasidelerindeki O6vgii ve Kanuni
Mersiyesi'nde dile getirdigi iizlintii agiklanamaz. Zevke ve eglenceye diiskiinliigii, boyle
epikiiryen (hayatin yalniz haz veren yonlerini yakalamayr ama¢ edinmig) bir yasam
anlayisinin gazellerine egemen olmasini dogurur. Diinya nimetlerinden higbirini kagirmak
istemez; fakat higbirine de lizumundan fazla kendini kaptirmaz” ( www. Forumex.net.
17.11.2007).

“Béki, rind bir sairdir. Zevke, eglenceye diiskiin yaradilisi ve rind yasama istegi
siirlerine de yansimustir. Baki, diinyay1 kisa, gecici bir hayal alemi olarak goriir. Insanin
omrii kisadir. Bunu elden geldigi kadar rahat, zevk ve eglence iginde gecirmelidir.
Epikiiryen felsefe denilen ve Iran edebiyatinda Hayyam’in biitiin riibailerinde anlattig1 bu
hayat goriisiine gore insanin kisacik omriinii iyi degerlendirmesi, hayatini yasamasi
gereklidir. Gam, keder, iiziintii bir yana birakilmalidir. Baki’nin siiri bu diisiinceyi anlatan
beyitlerle doludur” (Ipekten 1998: 43).

“Béaki, zevk ve safaya, eglenceye diiskiin rint bir sairimizdir. Ona gore, insan
omrii ‘giil devri’ yani ilkbahar mevsimi gibi ¢ok kisadir; bu kisacik dmrii safa ile gecirmel,
miimkiin oldugunca hayattan kdm almalidir. Epikiirizm denilen bu diisiince tarzina gore,
insan, gayet kisa olan 6mriinii elden geldigince degerlendirmeli, giiniinii giin etmeli, gam ve
kederi bir tarafa atmalidir. Insanin bugiinii degerlendirmesi, yariin endisesine diismemesi
gerekir. S6z konusu hayat goriisiinii daha 6nce Iran edebiyatinda Omer Hayyam
ribailerinde terenniim etmistir. Baki de gazellerinde yasamaya ve eglenceye olan
digkiinliigiinii samimi bir dille ortaya koymustur. Ancak, sairin diinyaya baglilig1 asiri
derecede olmayip gayet olgtiliidiir” (Kiiciik 2002: 13).

Baki’nin siirlerini  degerlendirirken  epikiirizm/epikiirist ~ kelimesini  kullanmayan
kaynaklarda da yukaridaki diisiinceler cercevesinde bilgilere ulagmaktayiz: “Baki, gazellerinde
hayatin zevklerini terenniim etmis, insanin fani dmriinii elinden geldigince ask, icki ve eglence
meclislerindeki zevklerle giiniinii giin edip degerlendirmesini benimseyen bir felsefeye terciiman
olmustur” (Cavusoglu 1991: 539). “Siirlerinde nese, coskunluk ve rindlik vardir. Yaratilisindaki
zevk ve eglenceye diigkiinliik, siirlerine de yansimistir. Baki’ye gore hayat kisa, gegici bir hayaldir.
Hayati elden geldigince yasamalidir” (BTK. C 4 1986: 81). “Siirlerinde askin ac1 ve 1stiraplarindan
¢ok, elden geldigince cosku ve neseyi yansitan isret tasvirlerine yer vermistir” (Sentiirk vd. 2007:
203). “Zevk ve safaya, eglenceye diiskiin kisiligi ile Baki rind bir sairimizdir. Ona gore insan kisa
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Omriinii en iyi bir sekilde degerlendirmeli, miimkiin oldugunca hayattan kdm almalidir. Ancak
sairin diinyaya baglilig1 asir1 olmayip Sl¢iliidiir” ( Mengi 1994: 158).

Yukarida anlatilan bu diisiinceleri ispat i¢in se¢ilen 6rnek beyitlerin bir kismi1 sunlardir:
Gadfil gegiirme omri bu dem kiinc-i gamda kim
Menzil kendr-1 bdg u leb-i citybdrdur  (G.152/5)

( Omrii gam késelerinde gafletle gecirme; mevsim bagda bahcede su kenarlarinda gezip
eglenme zamanidir.)

Ays u isret demidiir cekme gam-1 devrdnm
Bakiya gel berii sdgar ¢ekeliim rinddne (G.437/5)
( Ey Baki, felegin gamini ¢cekme, devir yiyip icme devridir, gel rintce kadeh ¢cekelim.)
Zayi’ gectirme fursatt kim bag-1 dlemiin
Giil devri gibi devleti nd-pdyddrdur (G.152/3)

( Firsatlart degerlendir, bosa gegirme; zira dlem bahgesinin devleti giil mevsimi gibi
kisadir.)

Carh yiiz dondiirmedin giilsende ayy it Bakiyd
Sebzeler zibd hevdlar i 'tiddl iistindediir (G.124/8)

( Felek/ talih yiiz cevirmeden, giil bahgesinde ye, i¢; zira havalar iliman, agaglar, ¢icekler
giizeldir.)

Ma’il ol ays u niisa ey Baki
Bi-vefddur ¢ii dlem-i fani (G.488/7)
( Ey Baki, yiyip, icip eglenmeye meylet; ¢iinkii yokluk dleminin vefasi yoktur.)
Kayd-: elemden halds ol cam-1 mey niis eyle kim
Niceler na-biid olur diinyd bu diinyddur yine  (G.455/5)

( Uziintiilii olmaktan kendini kurtar, icki i¢; zira niceleri bu diinyadan geldi gecti, ama
diinya yine aym diinyadir.)

Baki, ayn1 divaninin ig¢inde yer alan su beyitlerinde ise, bu diinyanin gelip geciciligini, bu
diinyaya baglanmanin bosuna oldugunu sdyler. Bu tavir ve sdyleyisiyle, yukaridaki sdyleyisi adeta
tam bir ¢eliski olusturur:

Zahidd ibret gozin ag stiret-i zibdya bak
Bir nazar dyine-i sun’-1 cihan-dardya bak (G.239/1)
( Ey zahit ibret goziinii acarak Yaratici 'min yarattigi aynadan giizel sekillere bir an bak.)
Bakiya mahsiil-1 omri vaktidiir simden girii
Akga dokiip dideden bir bir hisdb itmek gerek  (G.256/5)
(Goziinden akga gibi yaslar dokerek Ey Baki, artik omiir hasilatini toplama vaktidir.)
Ey dsikan-1 gam-zede ays u safdyr kon
Kiiy-1 belada her biriniiz bir mekdn tutun
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Diinya evinde olmayicak bir huziir-1 kalb
Fani cihdni n’eyleyelim cavidan tutun (G.281/4,5)

( Ey gam vurgunu asiklar, zevk ve sefayr birakin; bela mahallinde her biriniz bir mekdn
tutun. Diinya evinde bir kalp huzuru olmaywnca, bu fani diinya ebedi olsa ne anlami var-ebedi
olanmin yolunu tutun-.)

Baki gider endise-i diinyayr goniilden
Degmez bu kadar ragbete bu menzil-i fani (G.545/5)

( Ey Baki, bu diinya diisiincesini gonliinden gider, bu fani menzil bu kadar itibar etmeye
degmez.)

Gorniil virdiik bu fani miilke Baki
Aceb gafletde kalduk hey meded hey (G.514/5)
( Sasilacak bir gafletle ey Baki, bu fani dleme goniil verdik, medet hey!)

Yukarida iki kategoride Orneklerini verdigimiz beyitlerin, ibare yoOniinden, bir
kiyaslamasin1 yapacak olursak, Baki’nin c¢eliski ve zihin bulaniklif1 i¢inde oldugunu rahatlikla
sOyleyebiliriz. Bu durumda aklimiza hemen su soru gelebilir: Acaba Baki, hayatinin belli bir
donemine kadar bu diisiincelerin birini, daha sonra da digerini mi savundu? Bdyle bir durumun
olmadigini, en azindan mukayese yoluyla anlayabiliyoruz; zira hemen biitiin sairlerin divanlarinda
ayni Orneklerle karsilasmak miimkiindiir. O halde, Baki veya diger Divan sairlerinde
gbzlemledigimiz bu durumu nasil izah edecegiz?

Biz, her seyden dnce, siir dilinin ibare ve simgesel yoniinii ¢ok iyi kavrayip algilamaliy1z.
Siir dilini siradan, giinliik konusma dili gibi tek yonlii olarak degerlendirmek, metinleri anlayip
¢ozmemizde bizi bastan yanlis bir yola siiriikleyecektir. Siiri olusturan kelimelerin ibare yoniine
baglanip kalmak, siiri siir yapan simgesel yoni goérmemek/gérememek sorununu ortaya
cikaracaktir. Oysaki siir dili, siradan dilin 6tesinde bir st dildir. Siirler, yazildigi dénemdeki
olaylar1 ve seyleri anlatan tarihi bir vesika degildir, olamaz da. Siirler, siiri ortaya koyan sanatkarin
hayat hikdyesini anlatan biyografiler de degildir. Divan sairleri i¢in, siirde ne sOylemek degil, nasil
sOylemek ¢ok daha 6nemlidir; ¢ilinkii Divan siirinin ortak bir malzemesi oldugu gibi, ortak bir zihin
diinyas1 da vardir. Yani Divan sairlerinin varliga, hayata, metafizik aleme bakiglarinda ¢ok bariz
farkliliklar yoktur. Onlar bu diisiinceleri daha iyi nasil sdyleyebiliriz, anlayisi iginde olmuslardir.
Siirlerindeki tema acisindan Baki ile Sem’i, Helaki, Umidi, Emri vs. gibi adlar1 pek bilinmeyen
sairlerin hi¢bir farklar yoktur; ancak onlar farkli kilan, siiri nasil sdyledikleri, yani iisluplaridir.

Baki’nin Divan edebiyatindaki en 6nemli vasfi, rint olarak anilmasi, dolayisiyla rinddne
siirin en biiylik temsilcilerinden sayilmasidir. Baki’nin siirinin hakkiyla anlagilabilmesi igin, rintligi
bilmemiz gerekmektedir. O halde rintlik nedir? Ik olarak iran edebiyatinda rastladigimiz ve
Hafiz’in divaninda sik sik kendi vasfini1 anlatmada kullandig1 bu kelime, bizim sairlerimizin de ayni
dogrultuda kullandig: bir kelimedir. Bu kelime, 6zellikle ziiht terimi ve kavram alaniin hemen tam
karsisina oturtulmustur. Nasrullah Piircevadi, rint ve rintlik ile ilgili olarak Iran’m edebiyat ve
kiiltiir diinyasindaki farkli algilamalar1 soyle 6zetler: “Rintlik ge¢ elde edilen bir sanat ve aym
zamanda ezell bir yazgidir. Rint zevk, safa, igki, ayyaslik, sahid-bazlik, nazar-bazlik ehlidir ve
takvaya, ziihde kayitsiz, tevbeye karsi ve aldatmaca ve riyanin diigmanidir. Rint kalender, melameti
ve asiktir. Goriiniirde sefil, i¢ diinyada ise yiiksek mertebelidir. Sonug olarak niyaz ehlidir” (1998:
221). Yukaridaki tarifleri bir biitlin olarak alirsak, ¢eliskiler ve zitliklarla dolu oldugu goriilecektir.
O halde sikint1 yine, siir dilinin ibare yoniine baglanip kalmakta yatmaktadir. Aslolan ise simgesel
yoniin siirde mutlaka diisiiniilmesi gerektigidir. “Gazali’nin askin derece ve mertebelerine iligkin
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cizdigi tabloya gore rintlik ruhun halk dleminden ve miilk sarayindan ¢iktig1; fakat heniiz yolun
sonuna, yani agkin hakikatine ve tevhid makamina ulagmadig1 bir makamdir” (Piircevadi 1998:
242). Baki’nin rintligini, onun rintligi bilfiil yasayip yasamadigina bakmaksizin, yukaridaki tarif
kapsaminda degerlendirmeliyiz. Zira sair, siirinde bizzat kendisi olarak degil, tasarladigi veya
tahayytil ettigi kimligi ile karsimiza ¢ikmaktadir.

Baki’nin epikiirist olarak degerlendirilmesine 6rnek olarak gosterilebilecek olan agagidaki
gazelde, kis mevsiminin kasvetli ve sikict ortamindan baharin ferahlatici ortamina ¢ikan insanin
ruh hali, bir kompozisyon biitiinliigii icerisinde verilmektedir:

1. Saki zaman-1 ays-1 mey-i hos-giivardur
Birkag piyale niis ideliim nev-bahdrdur

( Ey saki, icimi hos olan/tath sarabi i¢cme zamamdur; yani ilkbahar mevsimidir, birkag
kadeh icki igelim.)

Ibare yoniinii dikkate aldigimizda Baki’nin bu gazelinin ilk beytini, yukaridaki gibi
anlamak gerekiyor. Yani kistan; kisin bunaltici, sikintili havasindan kurtulmanin gostergesi olan
bahar mevsimi gelmistir. Bahar, tabiatta oldugu gibi, insanin ruh diinyasinda da ferahlamanin,
acilmanin oldugu bir mevsimdir. Beyitte, baharla, baharin getirdigi ferahlama ve sevingle igki
icmek birbirinin zorunlu sonucu gibi goriilmektedir. Baska bir yoniiyle de bahar mevsiminin
gelmesiyle insanda husule gelen ferahlama ve rahatlamanin devami veya daha yogun olarak
yasanmasl, icki igmeye baglanmaktadir; ¢iinkii igkinin de goriiniirde bir rahatlatma, ferahlatma
ozelligi var gibidir. Bu sOyleyis ve buna bagli yorum veya ¢ikarimlar akla ve mantiga aykiri
degildir; zira biitlin bu sdylenenler, her yil alisildig1 iizere s6z konusu mevsimlerde insanlarin
tecriibe ettigi seylerdir. Ancak beyitten esas olarak anlasilmasi gereken bu mudur? Ayrica sairin
icinde bulundugu toplum yapisimi ve kendisinin konumunu bdyle bir anlayisla bagdastirmak
miimkiin miidiir? Bu sorulara olumlu cevap vermek, imkan dahilinde gozilkmemektedir. Beyitte,
aslinda bildigimiz anlamda kirlara ¢ikmak ve igki igmekten de bahsediliyor olabilir; ancak ¢ok
bilinen ve tecriibe edilen bir olaydan yola ¢ikilarak bizler varligi, varligin esrarini idrak etmeye de
cagrilmaktayiz, diyebiliriz. Bu, kis mevsiminde, evlerine yani i¢ diinyalarma kapanan insanlara,
burada bulduklarin1 veya bulamadiklarini dig diinyada arama ¢agrisidir. Baki, miza¢ olarak disa
doniik bir ruh haline sahip goziikmektedir. Buna gore, disa doniik insanin diislincesi de disa
dogrudur. Gergeklerle ve maddi seylerle ilgilenirler. Eger kendisine fikir ve hayaller gerekiyorsa,
onlar1 ya geleneklerinden ya da giiniin gegerli inanglarindan alirlar (Fordham 2004: 42).

2. Buy-1 nesim ii reng-i giil ii revnak-1 bahdr
Asdr-1 fazl u rahmet-i Perverdgdrdur

( Baharin giizelligi, giiliin rengi, bahar riizgdrimin kokulu esintisi; bunlarin hepsi rizik
verici olan Allah’in rahmet ve bereketinin eseridir.)

Bu beyit ile birinci beyti ibare yoniinden ele alirsak bir tenakuz ve celiski ortaya
cikmaktadir. ilk beyitte, Allah’in siddetle yasakladig1 igkiyi igmek istegi 1srarla dile getirilirken, bu
beyitte O’nun rahmet ve ihsanindan bahsedilmektedir. Birbirinin ardi sira gelen beyitlerde, en
azindan bdyle bir ¢eliskinin olmasi ilging géziikmektedir. Aslinda, bu beyitlerde bir geligki s6z
konusu degildir; sadece sair birinci beyitte simgelerle anlattigini, ikinci beyitte biraz daha agarak
sOylemistir. Bir yoniiyle de birinci beytin zahir anlamini telafi etme amaci glider gibidir. Varlik
alemindeki her seyin bir yaratilma gayesi vardir ve biitiin bunlar, Allah’in takdiri dairesinde
gerceklesmektedir. Aslinda sair, giiliin kokusunu koklamayi, baharin canliligim1 ve giizelligini
yasamay1, Allah’in bizlere bir ihsani1 olarak gérmekte; bunda yapilan bir ihmali ise bir nevi takdire
kars1 ¢ikmak olarak algilamaktadir. Bunu tam tersine cevirirsek Baki, giilii koklayarak, riizgan
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dinleyerek, bahar1 yasayarak asil varliga gidisi vurgulamaktadir. Insanin nefsine kotii ve zor gelen
seylerde de bir hikmet olmasina ragmen, sair insanin mizacina uygun nesnelerle bunu tam olarak
idraklere sunmaktadir. Burada esas itibariyla varligin 6ziinii yakalama ¢abasi vardir. Ayni sekilde
Hz. Peygamber’in “Allah’im bana esyanin mahiyetini bildir” anlamindaki hadisi de insanoglunun
bu bilinmezlikler icindeki arayislarma Ornektir. Varlik nedir, yokluk nedir? Yaratilisin gayesi
nedir? Biitlin bu diisiincelerden uzak, pasif bir inanis i¢inde olmaktansa sorgulayan, sorguladikca
idrak eden, katilimci, aktif bir inang, asil amag olarak dikkatlere sunulmaktadir.

3. Gdfil gegiirme fursati kim bag-i dlemiin
Giil devri gibi devleti na-paydadrdur

(Elindeki firsatlar: gaflet icinde bosa gecirme; ¢iinkii diinya bahgesinin devrani giil devri
gibi kisadir.)

Burada alemden, bagdan, devletten bahsedilmekle birlikte, tamamen insan Omriine ve
onun kisaligia vurgu yapilmaktadir. insanoglu icin zaman kavrami géreceli olmakla birlikte, dmiir
denince hep kisa veya az sifatlar1 6n plana ¢ikmaktadir. Biz higbir surette ikmdl edilmis omiirlerden
bahsedemeyiz. Mutlaka eksik kalmigliklar ve yasanmamisliklar s6z konusudur. Zira insanoglu her
ne kadar firsatlar1 degerlendirmis olsa bile, geriye doniip baktiginda yine pek ¢ok firsati kagirdigi
duygusunu yasayacaktir. Firsat kelimesinin yiiklendigi anlam diinyasi, bizler i¢in ¢ok biiyiilk 6nem
arz etmektedir. Ruhun bedenle birlikte dagilip yok olacagina inanan bir diisiincenin hayatin
sundugu firsatlardan yararlanmasi ile ebedi ve muhakeme edilecegi bir hayatin varligina inanci
olan bir diigiincenin firsattan gdfil olmamast arasinda bariz bir fark oldugu asikardir. Birinde zelil
ve sefih arzularin 6n plana ¢ikmasi s6z konusu iken, digerinde bir farkinda olma, bir idrak etme
cagrisi s6z konusudur.

4. Eyyam-1 ziihd ti mevsim-i zerk u riya degiil
Hengam-1 ays u igret ii gest ii glizardur

( Bu, zahitlik yapilacak, ikiyiizliiliik yapilacak mevsim degildir; bu mevsim yiyip i¢me,
gezip tozma mevsimidir.)

Bu beyitte, bir tarafi gizlenmis olsa da bir zahitlik-rintlik kiyaslamasi vardir. Beyitte ziiht
ve Ozellikleri verilirken, rintligin sadece 6zellikleri soylenmistir. Ziiht, esas itibartyla olumlu bir
kelimedir; hatta erken donemlerde seyr-i siilikun ilk merhalelerinden sayilmigtir. Bu kelime,
zamanla tamamen olumsuz anlamlar yiiklenerek riyanin, yani ikiytizliliigiin gostergesi olmustur.
Beyitte, ziihdiin bu yonii vurgulanarak, farkli anlama ve algilamalarin Oniine adeta bir set
¢ekilmeye calisilmistir. Sair, aslinda sunu demek istiyor: Benim ziiht ile kastettigim, hakikaten
riyasiz, hilesiz ibadet ve taat edenler degil, bu kisve altinda ikiyiizliiliik yapanlardir. Buradaki riyd
kavramina sairler, cok daha derin anlamlar yiiklemisler ve bildigimiz anlamindan G6te, amacin Allah
olmadig biitiin ibadetleri, bu kategoriye almislardir. Gergek kemal sahibi olanlarin zavf u recadan,
yani cennet nimetlerini arzulama ve cehennem azabindan korkmaktan siyrilmis olmalar
gerekmektedir. Bu durum o kadar koétilenmistir ki, gergek anlamdaki icki igmek ve sarhosluktan
bile kotii addedilmistir. Ancak sairin bu beytindeki yiyip icmek, gezip tozmak anlamindaki
ifadelerini de hemen gergek anlamlar1 yoniinde almamaliyiz.

5. Zayi’ geciirme omri bu dem kiinc-i gamda kim
Menzil kendr-1 bag u leb-i ciiybardur

( Omriinii bu gam bucaklarinda bosuna gecirme; simdi irmak ve bag, bahge kenarlarinda
gezme vaktidir.)
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Kose veya bucak, kapali ve sikint1 verici mekanlardir; gamla, kederle birlikte anilmasi
bosuna degildir. Yalnizlik duygusu ve sikintili ruh héli i¢indeki insanin kacacagi mekan, dogal
olarak kose, bucak gibi izbe, los, kasvetli yerlerdir. Bu, bir nevi oraya kagan insanin i¢ diinyasinin
yansimasi gibidir. Bu haletteki insanlarin, sikintilarinin ¢éziim yeri olmamasina ragmen buralari
tercih etmeleri, dis diinyadan daha ¢ok kagma istegi duymalarindandir; onlar dig diinyadan, diger
insanlardan kagarlar. Nihayetinde pasifize olmus, edilgen bir hayat anlayisinin karsisina sair; aktif,
dinamik, katilimc1 bir hayat anlayisi ile ¢ikmaktadir. Burada bir seye vurgu yapilmaktadir. Belki
sikintiy1 yasamak, sikintiyla yasamak da 6nemli degildir; ancak hizla gecip giden bir 6miir vardir.
Nihayetinde omiir, her ani, her dakikasi itibariyla akip gitmektedir. Bunu durdurmanin veya tersine
cevirmenin imkan1 yoktur. Fakat bu c¢aresizlik ve zorunluluga kars1 bir tavir sergilenmelidir. O da
nasil olsa gecen Omrii dolu dolu yasamaktir. Bu dolu dolu yasamak, siiphesiz her seyin farkinda
olarak, varligin yaratilma gayesini idrak etmekle miimkiindiir.

6. Dil zevrakini liicce-i gamdan hevd-yr ask
Elbette bir kendra atar rizgdrdur

( Askin havasi/riizgdri/arzusu, goniil kayigim keder denizinden elbette kenara atar; zira o
riizgardir.)

Tasavvuf anlayisinda deniz, Bir’in yani vahdetin simgesi olmakla birlikte, sahil asli
varliktan kopusun gostergesi olmustur. Varlik veya ozellikle insanlik, yaratilmayi bir kenara
atilmiglik psikolojisi yoniinden algilayagelmistir. Geleneksel anlayista ise deniz, tehlike ve kaosun,
sahil ise kurtulmanin, kendini emniyette hissetmenin gostergesi olmustur. Biz bu beyitte, gam
denizinden kurtulusun ifadesini goriir gibiysek de firtina tarafindan sahile atilmis kayik imaji, bir
kirilganligr ve bitmisgligi de cagristirmaktadir. Atar fiilinin genis zaman kipi i¢indeki kullanimi ve
riizgdra baglanmis olmasi, olaylar kargisinda insanin irade ve giiclinlin sinirliligini, ¢aresizligini
ortaya Koymaktadir. Yukaridaki beyitlerin tematik yoniiyle baglantili olarak diisiiniirsek, burada da
insanlara bir uyari, farkinda olmaya c¢agr1 vardir. Yani omiir kayigi, ecel kayaliklarina bir giin
mutlaka ¢arpacaktir; dolayisiyla bunun idraki ile yaganmalidir.

7. Baki nihal-i ma rifetiin mive-i teri
Arif katinda bir gazel-i ab-dardur (G.152)

( Baki, marifet fidanumin taze/sulu meyvesi, darif olanlarin katinda parlak/akici bir

gazeldir.)

Baki, kendi siiri veya genel olarak siirlerin anlasilip yorumlanmas: ile ilgili olarak yine
siir diliyle ipuglar1 vermektedir. Bu beyitteki ipucu, marifet ve drif kelimeleridir. Sair, bilmek ve
bilen anlamia gelen ilim ve dlim kelimeleri yerine, sezgi ve sezen, idrak eden anlamina gelen
marifet ve drif kelimelerini kullanmaktadir. Siir dilinin ibare, yani ilk anlagilmasi gereken yonii
belki ilim ve alimin alanina girmekle birlikte; simgesel yonii kesif, sezgi, idrak gerektiren yoniiyle
irfdnn alanina girmektedir. Yani sair, okuru beyitlerin i¢ diinyasina bir nevi yonlendirmektedir.
Marifetin iyi, giizel seyler ortaya koymak anlamina da gondermenin yapildigi bu beyitte, ayni
zamanda i¢ diinyamizin disa vurumu olan baharla ilgili kelimeler ustaca kullanilmigtir.

Sonug¢

Baki’nin siirleri, ibare yoniine bakilarak hemen biitiin kaynaklarda zevk, eglence ve
giiniinii giin etme anlayis1 icinde yorumlanmistir. Hatta bunu, sefih bir hazcilia kadar gotiiren
degerlendirmelere de rastlamaktayiz. Oysaki siir dili, oncelikli olarak bir iletisim dili degildir.
Soyleyeceklerini direkt olarak ifade etmez, sayet eden varsa o, siir degil ancak nazim olarak
adlandirilabilir. Stiphesiz, bir 6ziin olusmasi i¢in kabugun zarureti nasil s6z konusuysa, ayni seyi
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siir dili i¢in de sdoylemek miimkiindiir. Yani siirlerin sadece 6ziinii gormeye c¢alisalim, demek de
yine siiri ortadan kaldiracaktir. Bununla birlikte siir, sadece siiri olusturan kelimelerden
olugmamaktadir; bilakis orada mevcut olmayan kelimeler ve cagrisimlar esas anlasilmasi gereken
seylerdir. Baki’nin siiri tarifte kullandigi en miikemmel ibare, lafz-i muglaktir. Yani belirsizlik,
siirdeki en 6nemli unsur olarak goriilmektedir. Bu itibarla siirdeki tek yonlii anlamlandirmalardan
kaginarak, onun farkli cagrisim degerlerini, simgesel taraflarini da ortaya koymaliyiz.

KAYNAKCA
Baki (1998), Divdn (Hazirlayan: Sabahattin Kiigiik), Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlari.
BOLAY, S. Hayri (1990), Felsefi Doktrinler Sozliigii, Ankara: Ak¢ag Yayinlari.
BTK. C 4 (1986), Biiyiik Tiirk Klasikleri, C 4, Istanbul: Otiiken Nesriyat.

CAVUSOGLU, Mehmet (1991), “Baki”, Islam Ansiklopedisi, C.4, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yaynlari, istanbul. 537-540

FORDHAM, E. (2004), Jung Psikolojinin Ana Hatlari (Cev. Aslan Yalciner), Istanbul: Say
Yaymlart.

IPEKTEN, Haluk (1998), Bdki, Hayati, Sanati ve Siirlerinden Se¢meler, Ankara: Ak¢ag Yayinlari.
KUCUK, Sabahattin (2005), Baki Divanindan Se¢meler, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlart
MENGI, Mine (1994), Eski Tiirk Edebiyat: Tarihi, Ankara: Ak¢ag Yayinlari.

SENTURK, A. A - KARTAL, A. (2007), Eski Tiirk Edebiyatina Giris, Istanbul: Enderun
Yayinlari.

ULAS, Sarp Erk vd. (2002), Felsefe sozliigii, Ankara: Bilim ve Sanat Yayinlari.
www.Forumex.net (17.11.2007).
www.nedir.net (11.11.2007).

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/3, Summer, 2012



